
You have just moved to Saint-Maurin : this guide will give you the 
practical information necessary for daily life here. 
The municipal team wishes you a warm welcome to our com-
mune. 
 

Elected representatives 

 Mayor : Miche le DEFLISQUE 

 Deputy mayors : Jean-Claude MALCAYRAN, Olivier 

TAILLEFER, Gilles BOVEROD 

 Councillors : Claudine BOUGEARD,   Jacqui DEAN, Denise   

FAURE , Etienne  LEROYER, Christelle POMPIDOU, Jean-Charles 

RABOIS, Gise le SIMON 

Mairie  

Secretary : Ce line GIORDANA 

1, rue du 11 novembre  
47270 Saint-Maurin 
Open to the public Tuesday to Fri-
day from 8:45 to 11:45 
05 53 95 31 25 

  mairie.stmaurin@orange.fr 

http://www.saint-maurin.fr/  

Local Post Office 

In charge : Anne LABROT 

05 53 95 30 21 

Open Monday to Friday, from 
8:45 to 11:45 

Where and who we are 

Region : Nouvelle Aquitaine 

Department : Lot et Garonne 

District : Pays de Serres 

Population : 469 habitants 

Post code : 47270 

Area : 2174 ha 

Inter-municipal grouping : CC 

Porte d’Aquitaine en Pays de 

Serres 

Mass is at the church Saint 
Martin d’Anglars, conducted 
by Father Hennessy 
 

Held on the first Saturday of 
every month (at 17:00 in 
winter and 18:00 in summer) CC PAPS    05 53 66 99 94 



Schools 

Saint-Maurin and Tayrac cooperate in a peda-
gogic grouping (free transport between 
schools, financed by the regional council) 
 

To register your children, apply to the Mairie, 
furnished with your family record book (if 
you have one) and proof of residence. 
 

Tayrac nursery to CP (ages 3-6) 
 05 53 95 50 97 
Head teacher : Mr RAGOU 
Deputy : Mme MONDON or Mr LAPATY 
 

Saint-Maurin CE1 to CM2 (ages 7-10) 
 05 53 95 35 26 
Head teacher : Mme HAVRET 
Deputy : Mme BOUSQUET 
 

School hours : Mondays, Tuesdays, Thurdays 
et Fridays, mornings, 9:00 to 12:00 ;              
afternoons, 13:30 to 16:30 
 
There is a canteen at both schools, and free 
before and after-school care for working pa-
rents (registration at the mairie) 

 

 
Collège La Rocal : BP 13—47240 BON EN-
CONTRE  05 53 96 30 61 
 

Lycée Général et Technologique : Bernard 
Palissy, 164, Bd de la Liberte  47000 AGEN   
 05 53 77 46 50 
 

Lycée des Métiers (trades/crafts) : Jean Bap-
tiste de Baudre, 5 alle e Pierre Pomare de  
47000 AGEN        05 53 77 56 00 
 

Transport to collège and lycée is free; you pay only to 
register. More information at the Mairie. 

If you have moved from either inside or 
outside France, you may need to address 
the areas below : 
 

• Car registration, at the Prefecture 

• National identity card and/or passport, at 

authorised Mairies 

• Energy contracts, contact your provider 

• Electoral lists are held at Saint-Maurin Mai-

rie. To register, provide proof of identity 

and of residence (e.g. utility bill) 

• Family benefits, at CAF 47—1, rue Jean 

Louis Vincens—47000 Agen                         

 0 810 25 47 10 

• Taxes, at the Tre sorerie Ge ne rale of Lot et 

Garonne—1, place des  Jacobins—47000 

Agen  05 53 77 29 40 

• Social Security, at CPAM of Lot et Ga-

ronne— 2, rue Diderot 47000 Agen             

 36 46 (apply here for a carte vitale) 

• Job Centre—51, rue Albert Camus —47000 

Agen   05 53 47 65 96 

 

   

Consult the government’s administra-

tion site, which lists all rights and what you 

need to do :  www.service-public.fr 



Domestic rubbish collec-
tion is every Thursday mor-
ning (if Thursday is a public 
holiday, collection will take 
place on Friday instead). 
 

Recycling : There are large 
recycling containers for glass, 
cardboard, paper and plastic be-
side the football ground at the sou-
thern entrance to the village. We urge you 
to recycle. 

Tip (Déchetterie) at Dondas  

05 53 98 31 97 

Open Mondays, 14:00-18:00 

Wednesdays & Saturdays, 9:00-12:00 /14:00-18:00 

Friday, 9:00-13:00 
 

At your first visit, the staff will provide you with an 

access card to the déchetterie, on production of a 

proof of a residence, less than 3 months’ old (e.g. elec-

tricity or water bill), AND a proof of identity 

(passport, identity card, driving licence). 

BREAKDOWNS 

SAUR (water and drainage)  

 05 81 91 35 06 

ENEDIS  (electricity)  09 72 67 50 47 

BUSINESSES 

Multiservices PROXI  : general groceries, meat 
and cheese cut at the counter, tobacco, newspa-
pers, gas, WIFI 
Open Tuesday to Saturday, 8:00-12:30 and     
15:00-19:30 ; Sunday, 8:00-12:30 
 05 53 87 73 56 
 
CHRIS’SERVICES (home catering service) 
 06 81 11 51 48 
 

Dj coiffure : Thursdays, in the village square,   
9:00-12:00   06 77 06 12 43 

LOCAL PRODUCERS 

Domaine de Ferrussac (Fruit , farm 

sales)   05 53 66 87 05 
 

La ferme de Cantauzel (vegetables, 

farm sales)  06 74 04 84 18 
 

Les oliviers de Brassagou (artisan 

baker, farm sales)    05 53 67 57 43 
 

 

ARTISANS AND COMPANIES 

Car mechanic/bodywork : BOVEROD, Michel.  05 53 95 52 94 

Building works : CARDIN, Philippe.  05 53 95 45 84 

Building works/excavation : VALETTE, Francis.  05 53 48 10 20 

Plumbing/heating : DUPUY, Guy.  05 53 95 33 64 

Plumbing/heating : DUPENNE, Joe l.  05 53 95 39 62 

Plumbing : PAULHE, Yannick.  06 48 05 50 42 

Electricity/automatic mechanisms/TV antennae : PASSEBON, Thomas.  06 32 07 31 26 

Bookseller : VANDENBERGHE, Hugues.  05 53 95 36 03 

Guided visits : PERIER COMMUNAL, Sandy.  06 19 13 66 53 

EMERGENCY NUMBERS 

SAMU (medical)  15  Fire service  18 

Police  17   SOS Doctors  3624 



Clubs and societies 

 

 Le club de l’abbaye, (lotto, meals,      
outings) 
Yvette MARANGON.  05 53 95 33 01 
 

 Football Club St Maurinois (teams, 
children’s training, Saint Jean bonfire) 
Jean François PHILIPPS.  06 83 37 31 74 
 

 La boule St Maurinoise (friendly com-
petition Friday evenings, June-September) 
Laurent TARRIDE.   06 73 96 78 85 
 

 Le foyer rural (traditional dance & mu-
sic, yoga, zumba, French & English courses, 
cinema, walks) 
Josette ZANON.   05 53 95 38 76   
 
 Les amis de l’abbaye (heritage, mu-
seum, concerts, guided site visits, walks : 
Cluniac footpath) 
Ge rard DEFLISQUE.   06 80 54 16 68 
 

 La chasse : hunting (feast of wild boar 
on the spit) 
Etienne LEROYER.   06 85 50 90 57 
 

 Le comité des fêtes (fleamarket/vide 
grenier, summer night markets, fireworks, 
Christmas events) 
Denise FAURE .   06 21 24 32 51 
 

 Les parents d’élèves : parents’associ-
ation (Halloween, flower & Christmas mar-
kets, lotto, fair) 
Iseline CAMPMAS.  06 77 47 60 04 
 

 Bik’Cars Kustom & Decibel (Rally cars 
and vintage motorbikes, rock concerts) 
Claude RODRIGUEZ.  06 77 17 35 62 
 

 Ecole des chats du coteau 
(management of cat population) 
Sylvie KERZONKUF   05 53 87 42 60 
 

 Les anciens combattants (war vete-
ran’s society) Jean-Marie FREDERIC. 
  05 53 68 56 79 

A brief history : the abbey. The village grew up around the abbey, the fine remains of which can still be 

seen. A basilica existed on the site in the 6th century, built where the Christian martyr Maurin was buried. 

The later abbey church was consecrated in 1097, as revealed in the text engraved on the walls of the south 

transept. At this time it was affiliated to the Order of Cluny. Two of six remaining capitals in the vaulted 

choir tell the story of the beheading and cephalory (carrying of his head) of Saint Maurin. The abbey grew 

steadily wealthier during the 12th and 13th centuries, which aroused the covetousness of various neighbours, 

and it was sacked several times. Around 1500 the abbey cha teau was built, followed by a slow restoration of 

the abbey, which continued until 1645. However, the abbey’s power and influence was on the wane, and by 

the time of the Revolution in 1789 only four monks remained. The last abbot, Joseph de Gallard de Saldebru, 

fled the revolutionaries to Bordeaux, but was recognised there and guillotined in 1794. 

In 1796 the abbey buildings, now national property, were sold. Some became municipal buildings, while 

others were treated as stone quarries. 

Today there is an ethnographic museum housed in the two cellars of the abbey cha teau, dedicated to the tra-

ditions of the people of Saint-Maurin. The exhibits record and reveal the work and life of the villagers, es-

pecially that of the artisans and farmers from the beginning of the 20th century. 

Not to be forgotten...the churches of Saint Martin d’Anglars and Saint Pierre del Pech, as well as the 

fortified mill of Ferrussac... 


